[ITocTtakoBrua bapHc npomyctril. Bo3MOXHO, 3TO ’KaHPOBBIE OTPAHUYEHUS, A,
MOXET, TaOyHMpOBaHHE B aHIJIMICKON nuTeparype TeMbl [lobGeawl Hariero
Hapoaa B Benukoit OteuecTBeHHOU BolHe. Hackoyibko 3TO OBLIO MpeaHame-
PEHHBIM, CKa3aTh TPYIHO.
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The article considers how the novel “The Noise of Time” by the English
writer Julian Barnes reflects the life and creativity of Dmitry Shostakovich, the
greatest XX-century composer. The writer’s attention is drawn to the relationship
of the composer with the power. In this way the novel thematically and in the
interpretation of the ‘image’ is close to the genre of dystopia which looks at the
power as a means of the repression of the personality in an individual.
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B cmamve uccnedyemca Hpascmeenmwiii mup nosecmu Y. @onxnepa
«Meogeovy. Ha ocnosanuu ummepnpemayuu hadyivl u 00paA3HO-MOMUBHOLU
CMPYKMYpbl MeKCMa XapaKxmepus3yemcs 6iusiHue mpaHcyeHOeHmMAalucmcKux u
XPUCMUAHCKUX UOeU HA YEeHHOCMHYI0 OPUeHMAayuro npouszsederus. 3axkinodaen-
Cs, MO nucamelbCkoe GHUMAHUE CKOHYEHMPUPOBAHO HA XYOOHCECMBEHHOM
U300paANCEHUU — HPABCMBEHHO20 CMAHOBNEHUS JIUYHOCMU 8  KOHKPEMmHO-
UCMOPUYECKOM U BHEBPEMEHHOM (MUGPDOSI0SUUECKOM) KOHMEKCMAX.
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JIuTepatypoBe1uecKoe MOHATHE «HPABCTBEHHBIA MHUP» OBLIO MPEIJIONKE-
HO JI.C. JIuxauyeBbim. [lo cnoBam y4eHOro, XyAO0KECTBEHHBI MHUp IPOU3BEE-
HUHM 001a1aeT HpaBCTBEHHON CTOPOHOM, KOTOpasi «MMEET, KaK U BCE OCTAIbHOE
B OTOM MHpE, HEMOCPEIACTBEHHOE «KOHCTPYHpYIOIIee» 3HaueHue» [5, c. 78].
I'.A. benas Hagenwa BBIpaKEHUE, UCIIOJIB30BAHHOE AaKaJAEMUKOM, TEPMUHOJIO-
IMYECKOW TOYHOCTBIO: «HpaBCTBEHHBIN MUP — 3TO CHCTEMA 3THYECKUX LIEHHO-
CTEH, CYIIECTBYIOIIMX B IPOU3BEACHUU U PEATUIYIOMIUX CEOsI B ITUUYECKUX
OLICHKaxX MHUpa, NPUHAIEKAIINX XYJTO0KHUKY U €r0 IEPCOHAKAM; B €ro IIpej-
CTaBJICHUAX O HPABCTBEHHOW HOPME U €€ CBSI3M CO BPEMEHEM; B €0 BO33PECHUSX
Ha JTHUKO-IICUXOJIOTHYECKYIO CTPYKTYPY Y€JIOBEKA; B €ro MOJEIU JOJKHOIO M
CYILIEro B YEJIOBEYECKOM IIOBEICHHH; B COLMAIBHO-KJIACCOBOM PAaCcCTaHOBKE
HPABCTBEHHBIX aKIIEHTOBY [2].

HccnemoBanne TBOpuectBa Y. Donkuaepa (William Cuthbert Faulkner,
1897-1962), naypeara HoGeneBckoit mpemun 1949 rona, BUAUTCS TEPCIICKTHUB-
HBbIM B ILJIaHE OIpPENETICHHs LICHHOCTHBIX TEHJEHIUI B JIMTEPATYPHOM MPOLECCE
CIIIA nepsoii nmonoBuHbl XX B. B pomanax 1 mMasnoii mpo3e nucaTesis 3aTparusa-
€TCsl LIMPOKUI CIIEKTP HPaBCTBEHHBIX MP00JIeM, Oyb TO BOIPOCHI CEMbU, HAIUH,
pachl, OLIEHKH HCTOPUYECKUX COOBITUM, BRIOOpAa MEXAY CTapbIM M HOBBIM YKJIa-
JaMM JKU3HH, a TaKKe MHIMBUAYAIBHOTO ObITUS yenoBeka. [IpuMepom mpousse-
JICHUS], T/I€ XYJOKECTBEHHO M300pa)karoTcsi 0003HAUEHHBIE TEMBI, SIBJISETCS IO-
BecTh «Menasenp» (The Bear, 1942), rae «Ha OTHOCHTEIBHO HEOOJBIIIOM ITOBECT-
BOBATEJIbHOM IPOCTPAHCTBE CTYCTHWJIMCh UAEU U 00pa3bl, BbIpaXKAIOIUE HpPaB-
CTBEHHOE KPEI0 XYIOKHHKa» [ 1, C. 266]. XymoKeCTBEeHHBIN TEKCT CYIIECTBYET B
HECKOJIbKUX pefakiusax. OaHa u3 HUX NPeACTaBIsieT co00M uienHoe sapo coop-
Huka «Coitmn, Moucein» (Go Down, Moses, 1942), mocBSIIEHHOTO UCTOPUH Ce-
MBbH I0KHBIX apUCTOKPaTOB MaKKacIMHOB, M BKJIIOYAET B ce0s MATh yacteil. [py-
TOil BApUAHT, C U3bATOW YETBEPTOU IIaBOM, OBUT HaTleuaTaH B xypHaie Saturday
Evening Post B ToM e roay. B HacTosiei cTatbe aHAIM3UPyeTCs TIOJTHBIH Bapu-
aHT TEKCTa, Belb padoTa ¢ HUM MO3BOJUT B OOJIbLIEH MEpe pacKpbITh UAECHHOE
CBOEOOpa3ue MOBECTH C TOYKHU 3PEHUsl €€ LIEHHOCTHOM OpueHTauuu. Bripouewm,
YIOMSHYTasl TJlaBa MPOU3BEACHUSI OyAEeT pacCMOTpEHa OTIENbHO, T.K. OHa He-
CKOJIbKO BBIOMBAETCSl TEMATUUECKU M OTYACTH UICHHO U3 BCEH UCTOPUHU.

B uentpe mnoBecTBOBaHMsA Haxomutcs (urypa Aiizeka MakkacnuHa,
IIPEACTAIONIETO IEepe] YUTATEeIEM CHadajla MaJb4MKOM, 3aT€M FOHOILIEH,
Y HaKOHel, My>XunHOH. JKu3Heomnucanrne repos MoJaeTcss HE B XPOHOJOrMuYe-
CKOM MOpPSJIKE, C SBHBIM HECOOTBETCTBHEM MEXIY CIOKETOM U (adysou, uTo
XapaKTEPHO ISl TBOPUYECKOTro MeToa POoJIKHEPA, U CKOPEE BBIMVISIAUT KakK pac-
CKa3 0 COOBITUSX, CPOPMUPOBABIINX CUCTEMY LIEHHOCTEH Aif3eka.

Jpyrasi 0cCOOEHHOCTb MOBECTU — PEJIKOE YIIOMUHAHUE UMEHH IIEHTPAILHOTO
repos MPOU3BEACHNS. 3a4acTyI0 OH UMEHYETCS MAIbYMKOM, WJIM TIPOCTO MCIIOJIb-
3yercs MecTouMeHue «on». [1o Bceil BUANMOCTH, MUCATENhCKOE JKeTaHue 00e3iu-
YUTh MEPCOHAXKA, OOBSICHAETCS CIEAYIOIIMMHU CIOBaMH aBTOpa: «ITO BEIlb CUM-
BOJIMYECKAsA. DTO HCTOPHUS HE TOJBKO MaJlbUMKa, HO KaXKAOrO YEJIOBEUECKOTO
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CYILLECTBA, KOTOPOE BBIPACTAET, YTOOBI COPEBHOBATHCS C 3EMIIEH, C MHUPOM.
Mensens mpeacTaBisieT coOOM HeE 370, a MPoOIeCC ycTapeBaHWs... Maibuuk
y3HaeT OT 3TOr0 MEIBEAS HE O MEIBEISAX, — OH Y3HAET O MHUPE, O YEIOBEKEM
[3, c. 266]. ®onkHEp mHcaT HE TOIBKO O MPEACTABUTEINIC TOW YaCTH I0)KHOM apu-
CTOKPAaTHH, YTO CyMeJla MepexuTh ['paxnaHckyro BoiHy 1861-1865 rr., HO o
YeJIOBEKE, CTOJIKHYBILIEMCSI C OpeMEHEM MPOIUIOro, YTO, B CBOIO OYEpe/ib, SIBIIS-
€TCsl OJTHOM U3 EHTPAIbHBIX TEM, 3aTPOHYTHIX B «MOKHANaTo(CKoil carey.

IlepBbie TpU YacCTH MOBECTH MOCBAILIECHBI OXOTE HAa MEIBES, HA3BAHHOIO
MecTHbIMU )utensiMu CtapeiM benoMm. Kpome Alizeka, reposiMu MpoU3BeICHUS
BBICTYIIAIOT €r0 TPOIOPOAHBIM IUIEMSHHUK MakkaciuH OJIMOHJC, TeHepal
Komricon, maiiop ne Creiin, oxotHuk Yourep FOam, a Takke ObiBIIME paObl U
WX TIOTOMKH, 110 OOJIbIIIEH YaCTH UMEIOIME CMEIIaHHOE MPOUCXOXKICHUE U TIPH-
CIIY’KMBAIOIIINE CEMbSIM I0KHBIX apUCTOKPATOB.

B uneiinom 11aHe COOBITUMHBIN sl 9TUX TJIaB MOKHO UHTEPIPETUPOBATH
KaK 0O0psii MHUIMAIMU, MPOBOJAUMBIA 1Jisi Aif3eka €ro «JIyXOBHBIM HACTaBHU-
kom» Camom dazepcoM, B KOTOpOM mpeoOiagaer KpoBb MHeHIeB. OOydeHue
TJIABHOTO T'epOsi HAYMHAETCA C TIEPBOM OXOTHUYbEH BBIJIA3KU B JieC (MATBYUKY Ha
TOT MOMEHT MCTIONHUIOCH 10 JIET) U 3aKaHYMBAETCs CMEPTHIO MEJBES (FOHOILLIE
yke okojio 16 ser). [IpeObiBaHME B JieCy UTpaeT BaXKHYIO poJib B (DOPMUPOBAHUU
CUCTEMBI LICHHOCTEN AI3€Ka, U y IECITUIIETHErO TepOsl MPHU MOCEIICHUH Jieca I0-
ABJISIFOTCSL MBICIIA O POXACHUMU 3aHOBO. PUTyallbHBIN XapakTep OXOThI, KOTOpas
CPaBHHMBAETCS C €XErOJAHBIM IPA3THECTBOM, YIOMHHAETCS C IMEPBBIX CTPAHMIL
IIOBECTH, @ BO BTOPOM YaCTH IPOU3BEACHUS OMMUCHIBAETCS 3MHU30/1, TOBOPSALIUIA O
CaKkpaJIbHOM cMbIciie 00ydeHust Aizeka. Tak, CaM MakeT JMUI0 Malb4yMKa Kpo-
BBIO, [IOCJIE TOTO KakK MOCJIEAHUN B IIECTHAIUATUICTHEM BO3pacTe yOUJ NepBOro
osieHs. Hakonen, @oyIKHEp XapaKTEPU3YET HAXOXKICHUE A3€Ka B JIECY CIIECIYIO-
M oopazom: «Com Dazepc ObLT C MEPBBIX JIET €r0 HACTABHUKOM, a IPUTOTOBU-
TENbHBIMU KJIACCAMU — 3aMIlibl U OEJKK OMYILIEK, TO Yalla, OOUTAIUIIE CTapOTro
Me/IBe/lsl, CTajla €r0 YHUBEPCUTETOM, a MeJIBElb ITOT, M3JJaBHA OJMHOKUI U 0e3-
JCTHBIM, TOYHO caM ce0s1 Oecrono mopoauBIIHii, — ero alma mater» (If Sam Fa-
thers had been his mentor and the backyard rabbits and squirrels his kindergar-
ten, then the wilderness the old bear ran was his college and the old male bear
itself, so long unwifed and childless as to have become its own ungendered pro-
genitor, was bis alma mater) [6, c. 307; 7, p. 266].

B BooOpaskenunn mos3pocieBiiero Aizeka Gpurypa yauTens CpaBHUBACTCS
C MATPUIIUEM, T.€. IPEBHEPUMCKUM apUCTOKPATOM, a byH, B UbHX JKHJIaX TaKXKe
TeueT KpoBb KopeHHoro Hacenenusi CIIA, mycTh U B MEHbIIIEM KOJUYECTBE, 30-
BETCS JIOBYMM. 3]I€Ch HEJb35l HE yKa3aTh HA aHTUTE3Y MEXAY, 0 BCEW BUAMMO-
CTHA, MHUMOW FOKHOW apUCTOKPATUEN U POAOBOM 3HATHIO KOPEHHBIX HAPOJOB
CIIA. OcHoBbIBasiCb Ha 3TOM HaOJIOJICHUM, MOXHO YKa3aThb Ha HaJln4yue
B HPAaBCTBEHHOM MHpE MPOU3BEICHHUS €Il IBYX aHTUTE3: IPUPOAa U IUBUIIU3A-
111, JYXOBHOE U MaTepuaIbHOE B MUPOBO33PEHUH YETIOBEKA.
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[Ipumeuatenen 3nu304 NepBoil BcTpeun Alizeka oauH Ha oauH co Cra-
peiM benoM. Manbuuk, BciomuHas ciioBa Cima, OCTaBISIET PYXKbe, KOMIAc U
4ackl, CJIOBOM, CUMBOJIBI TUMBHIM3AMHU. OTKa3 OT MOCJIEIHUX ABYX MPEAMETOB
MOYHO CBSI3aTh C CHUMBOJIMYECKHMM BO3BPAICHUEM B HEKOE IMEPBOHAYAIBHOE
(Mudomoruueckoe) BpeMsi U MPOCTPAHCTBO, €Ie HE Pa3MEUYeHHOE U HE pasfe-
JIEHHOE YEJIOBEKOM HA YacCTH.

CronknyBmmcek Co CtappiM beHOM HECKOIBKO pa3, AN3eK Npeo10IeBaET
NEepBOOBITHBIN CTpax, 0OpeTaeT MyKECTBO U MO3HAET UCTUHY, CBS3AHHYIO C CH-
JIaMHU BBICIIETO MOPSAIKA, BIPOYEM, TPYAHOBBIPA3UMYIO JJISI CAMOTO TEPOSL.

OOpa3Hblil psa MPOU3BECHUS OTIMYACTCS CUMBOJIMYHOCTBIO, UTO 3aMET-
HO, B TOM YHCJI€, HA YPOBHE CUCTEMbI NepcoHaxel. Kpome Alizeka, HOHOIIH,
CTAHOBSAIIETOCS MY>KUYMHOW, BBLACNAIOTCA (DUTYpHl MOTOMKa HHueheB Cima
dazepca, CTaporo MeIBeIsl, a TaKXkKe Ica 1o Kindke JIe. Yike B mepBoMm ad3aiie
MOBECTH TOBOPUTCS 00 UX UCKIIOUUTEIHHOCTH: OHU «ObLIM 0€3 U3bsiHA U MOPO-
ka» (were taintless and incorruptible) [6, c. 294; 7, p. 253]. Bce tpoe ob6iagaroT
0c000i CBA3BIO C MPUPOJHBIM MHUpoM. lloBecTBoBaTenb Ha3bIBaET MEIBEIS
«aHAXPOHHU3MOM M3 OBUIBIX U MEPTBBIX BPEMEH, CUMBOJIOM, CTYCTKOM, anogeo-
30M CTapo¥ quKoi >xu3HM» (an anachronism indomitable and invincible out of
an old dead time, a phantom, epitome and apotheosis of the old wild life)
[6, c. 296; 7, p. 254]. )KuBoTHOE SIBISIETCS HEIOCTHKUMOW LEIbIO IS OXOTHH-
KOB U HAIlOMUHAET MO0 CBOMM (PYHKUHMSM M 3HAYMMOCTH TeHus mecta. O0pa3
MeJBEsl CUMBOJIM3UPYET U3BEUHBIE CHIIBI MUPO3JaHUs, a TAKKE CBA3BIBACTCS B
UJEHHOM IUIAaHE C YyBCTBOM IOJJIMHHOI'O CTPaxa, BIIEPBBIEC UCIIBITAHHOTO Ali3e-
KOM B JIECY U MPOTUBOIIOCTABIIIEMOT0 ITOBECTBOBATENIEM TPYCcOCTH. B 0Opucos-
Ke 00pasa MOJyJUKOIo Ica TaKKe OOHApYKUBAETCs yKa3aHHUs Ha €ro CBS3b C
cunamu npupoasl. Cam, Crapsiii ben u JleB yMuparoT B pe3yapTare OXOTHUYbEN
BbIJIA3KH, OMIMCAHHON B TPEThEH I1aBe. Bce Tpoe mMOXOPOHEHBI B OTHOM MECTE.
DTO XyIOXECTBEHHOE pEIIeHUE OTTEHSET B3aMMOCBS3b O0Opa30B HAa3BaHHBIX
nepcoHaxen. YouiictBo Craporo beHa, coBepiieHHOE NMPeACTaBUTENSIMU 1[IUBU-
JU3alUy, CUMBOJIM3UPYET PA3PYLICHUE MHUPA, CYIIECTBOBABIIETO HA TEPPHUTO-
pun CIIA 1o mpuxozia eBpOIenIeB.

B 3akmrounTenbHOM 4YacT MoBeCTH AWN3EK BHOBbH OTIIPABISETCS B JIEC
CIycTs JBa roja. B rimaBe oTYETVIMBO 3aMETEH MOTUB HACTYIUICHHS pa3pyIlaro-
IIUX CWJI [IMBWIN3ALMU HA CTapblid, TpUpOaHbIA Mup. Maiiop ne CneiiH, Biane-
jell Jieca, Oosblle HE TOCEUIaeT 3TO MECTO Pajld OXOThI, a HAPOTUB, MPOJAET
€ro JIECOIPOMBIIUICHHON KOMITaHWU. HOHOIIA HCTIBITHIBAET 3aKOHOMEPHOE YYB-
CTBO I'PYCTH BO BpEMsI IIOCJIEAHEN TIOE3IKU HA OXOTY.

[Ipeanonoxxum, 4To BpeMsi paclBeTa F0KHOW apuUCTOKPATHH AJIsi UMILIU-
LUTHOTO aBTOpa, a BO3MOXKHO, U (DojkHepa kak Ouorpaguueckoro Jiuia, ¢
HPABCTBEHHOM TOYKH 3PEHUS 3aHUMAECT MPOMEKYTOYHOE MOJIOKEHUE MEXKIY
JIOKOJIOHU3ATOPCKOM 3Mox0il 1 mpuxoaoM nopsiakoB Hosoro FOra (pedopmarius
nobexaeHubix Kondenepatusnbix IllTaToB Amepuku mo o0pasily CeBEpHBIX
PErMOHOB CTPaHbl).
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B ¢unane nmpoussenenus, Aizek nocemaet mormisl Coma, Ctaporo bena
u JIbBa. [ToBecTBOBaTENb OMUCHLIBAET MUPOBO33PEHUE U SMOIIMHU FOHOIIU B 3TOT
MOMEHT: «...HH CoM, HU JIeB HE MEpPTBBI, HE CKOBAHHO MOYHUIOT OHU TOJ 3€M-
Jie#, a cBOOOHO NIBIKYTCSI B HEH, ¢ HEH, BXOII HEMCUUCINMO IPOOHOH, HO He-
MOTUOIIEH YaCTUIICH B JIUCT U BETKY, MIPUCYTCTBYS B BO3JyXEe W COJIHIIC, B JO-
KJIe U poce, B xKelyle, 1y0e U CHOBa KelyJe, B pacCBeTe, 3aKaTe U CHOBa pac-
cBeTe, OECCMEPTHBIC U IEJIOCTHBIE B CBOEH HEUCUUCIMMOCTA U JPOOHOCTH —
u Crapsiii ben, Crapsiii ben toxke! OHU BepHYT eMy Jamy, HEIPEMEHHO BeEp-
HYT — U CHOBa OpPOCST BBI3OB, U JIOJIT0N OyJ€T 0X0Ta, HO HU cepAlla PBYIIErocs,
HU Tella u3paHeHHoro...» (N0 abode of the dead because there was no death, not
Lion and not Sam: not held fast in earth but free in earth and not in earth but of
earth, myriad yet undiffused of every myriad part, leaf and twig and particle, air
and sun and rain and dew and night, acorn oak and leaf and acorn again, dark
and dawn and dark and dawn again in their immutable progression and, being
myriad, one: and Old Ben too, Old Ben too; they would give him his paw back
even, certainly they would give him his paw back: then the long challenge and
the long chase, no heart to be driven and outraged, no flesh to be mauled and
bled) [6, c. 395; 7, p. 350]. B npuBeneHHBIX MBICIAX AM3eKa MPOCICKUBACTCS
UJIeU O MUKIUYHOCTH, TYXOBHOM O€CCMEpPTUH, a TAaK¥KE €IMHCTBE U B3aUMOOOY-
CJIOBJIEHHOCTH >KMBOT'0, IPUPOJHOTO MUPA, YACThIO KOTOPOTO CTAJIA YMEPUIUE.

O.B. KynemoBa BUAUT BIHMSHUE UAECH TPAHCIEHAEHTAIM3Ma Ha COAEpKa-
Hue «MenBens»: «PonkHep Beaea 3a Topo monaraer, 4To 4eJIOBEK — YacTHIla
MPUPOIHOTO MHpA, OJJHAKO HaJesIeHHass pazymMmoMm TBopua u cBoOOAON TBOpE-
Hus. [maBHBINA npU3HAK 3TOW CBOOOIBI — cBOOOAA BbIOOpPA COOCTBEHHOTO JKU3-
HEHHOTro MyTH. MyJIpoCTh YejoBeYecKasi 3aK04aeTcsl B CIOCOOHOCTH OCO3HA-
HUSI CBOETO MECTa B MUpPE, OCO3HAHUSI OPEHHOCTH U HEIOJTOBEYHOCTH YEJIOBE-
YECKOr0 CYIIECTBOBAHUS M B MOJYUHEHUU BEYHBIM 3aKOHAM BCECHJIBHOM MpH-
pPOJIIbI, a HE MPEXOMSIIUM 3aKoHaM IuBWiIn3amum» [4, ¢. 18—19]. Ilo MHEeHHIO
A. Byna, 1yxoBHOE CTaHOBJICHHE AM3E€Ka HEIb3s Ha3BaTh UACATU3UPOBAHHBIM,
Bellb T€pOM CUMUTAET, YTO BO3BpPAT K CTApOMy, MPUPOJAHOMY YKIQay >KU3HU
HEBO3MOXEH B CUJTy COIIMAIbHBIX (PakTopoB [9].

Ecnu B mepBbIX Tpex u nsaTou riaBax DojkHEp M300pakaeT HPaBCTBEH-
HbI MHUpP TPOU3BEACHUSI CKOPEE B AyX€ C POMAHTUKOB-TPAHCILICHICHTAINCTOB,
TO B YETBEPTOM YACTH MOBECTH IMPO3auk oOpamaeTcss K OMOIEHCKUM MpeCcTaB-
JICHUSIM O JTOJ>KHOM.

UeTBepras riiaBa NpOU3BEACHUS HAUMHACTCS ¢ IUajiora Al3eKka co CBOMM
TPOIOPOJAHBIM IUIEMSIHHUKOM MakkacauHOM DJIMOHJICOM. B pa3roBope roHo1a,
KOTOPOMY K yKa3aHHOMY MOMEHTY ucnojHuiics 21 roa (Bo3pacT COBEPIICHHO-
JIETHUSA), TILITAETCA OOBSICHUTH POJCTBEHHUKY, B MOJIb3y KOTOPOTO OH OTKAa3bIBa-
€TCs OT CBOMX IpaB Ha HACJEACTBO, MPUUMHY 3TOro nocrymnka. [lo yoexaenuro
TJIABHOTO TEPOsi, YEJOBEK HE MUMEET IIpaBa BIAJETh 3eMiIeH. BNl HE BIIaJenu He
TobKO ero oter Teodwn u asas Amoneit, Ho u nen Kaposzepe MakkaciuH, oc-
HOBATeJb poja, KYMUBIINN ydacToK y MkkeMoTy00€e, BOXKIS MECTHOTO TIJIEMEHU

159



U 1o coBMmecTuTenbeTBy oTHa Cama Pasepca. [Ipuuem DonkHep MUIIET, YTO
MHJEEl y3HaI O BO3MOKHOCTHU IPOJIaXKH 3€MIIA OT OEJIbIX KOJIOHU3ATOPOB, KO-
TOPBIE TEM CaMbIM HAJIOXKWIN «IIPOKIISITUE» HA DJIEMCKUN Cajl, MOCTAHHBIA UM
O0roM M ynoMHUHAIOUUICA ANW3EKOM B XOJI€ CBOMX PACCyKICHUN.

B cnoBax roHOmmM npucyTcTByeT ABHAsA aymno3us Ha Kuwry bertus: «llo-
tomy uTo OH (60r — B.D.) noBenan B Kuure, kak OH co3zian 3eMiIt0, COTBOPHII €€
U, MOTJIAJIEB, CKa3all, 4TO 3TO XOPOIIIO, U co3/1ai 3aTeM uenoBeka. Co3man npexie
3eMJII0 M HaceJuJl OECCIIOBECHOIO TBAPBIO, a 3aTEM COTBOPHUI YEJIOBEKA, YTOOBI
MOCTaBUTh €r0 CMOTPUTENEM 3€MJIH, CIO3€PEHOM 3E€MJIM M KMBOTHBIX OT UMEHH
Ero — He BO BiajieHbe HEPYIIMMO-BEUYHOE, HE IPSIMOYTOJIbHUKAMU U KBaJjpaTaMu
YYaCTKOB J1aBaJl 3¢MJIIO YEJIOBEKY M MTOTOMKaM €ro, a B MOJIb30BaHbE JIPYKHOE U
[IEJIOCTHOE BCel OE3bIMAHHOIO OOIIHOCTHIO OpaTCTBa; B YIUIATy JK€ XOTEN
OH Bcero-HaBCero cocTpajgaHbe, CMUPEHUE, TEPIICHUE U CTOUKOCTh U JJOOBIBAHbE
xJyieba B ote ymra» (He told in the Book how He created the earth, made it and
looked at it and said it was all right, and then He made man. He made the earth
first and peopled it with dumb creatures, and then He created man to be His over-
seer on the earth and to hold suzerainty over the earth and the animals on it in
His name, not to hold for himself and his descendants inviolable title forever,
generation after generation, to the oblongs and squares of the earth, but to hold
the earth mutual and intact in the communal anonymity of brotherhood, and all
the fee He asked was pity and humility and sufferance and endurance and the
sweat of his face for bread) [6, c. 340; 7, p. 299-300]. OTpsIBOK BbIIlIE IpUMEYa-
TEJIEH TIEPEUUCIIEHUEM OJlarofeTeneld, UrparolX ONpPEeISIOIYI0 POib s
riaBHoro repos. CornacHo Ailizeky, CBSILEHHOE MHCAHUE CIEAYET MCTOJIKOBBI-
BaTh HE pa3yMoM, HO cepaueM. [Ipennonoxum Takxe, 4To B UCTOPUU OTPEUCHHUS
OT HacJIEZICTBA 3aMETHA pallMOHAIM3ALMA TIOcaeAHer0o MakKacinHa 1Mo My»KCKOi
JIMHUY JKeJIaHWS OCBOOOAUTHCS OT HAHOCHBIX, MHUMBIX IIEHHOCTEH (IIpexie Bce-
ro, MaTepuajbHbIX), MPUBHECEHHBIX LUBUIM3ALUEH, KOTOPOE TJIABHBIN Tepoil
WCIBITBIBAI MTOCIIE IPOXOXKACHUS 00psia MHULIMALIMY B JIECY.

A¥i3ek BUIUT MPOTUBOPEUHS MEX]y CBOMM MCTOJIKOBaHWEM bubiuu u pa-
OOBJIaICHUEM, XapaKTEPHBIM JJIs TPAIMIMOHHOTO YKIaja ku3Hu Ha FOre, n naxe
[I0CJIE OTMEHBI BO MHOT'OM OITIPEIEIISIONIMM NOJIOKEHHE Jien B 3Toi yactu CHIA.
B croBax IOHOIIM YE€TKO BBIPAKEHO COYYBCTBHE pace OBIBIINX HEBOJIHHUKOB:
«...oHH BbICTOAT. OHM Jyuie Hac. CuinbHee Hac. IX MOPOKU CKOMHUPOBAHBI, CO-
Oe3bssHHUYAHBI ¢ OCITBIX WJIM MPUBUTHI OesbiMU 1 padcTBoM. ..» (they will endure.
They are better than we are. Stronger than we are. Their vices are vices aped
from white men or that white men and bondage have taught them)
[6, c. 369; 7, p. 326]. 3mech Henb3sl HE yKa3aTh Ha IEpecedeHus CiIoB Aii3eka ¢
HOOeneBcKoil peubto DoikHepa, 3asBUBILETO O BEPE B TO, YTO «UEJIOBEK HE TOJIb-
KO BbICTOMT, OH noOemuT» (man will not merely endure: he will prevail) [7, p. 4].

OTtpekimch OT HacleACTBa, Ali3ek paboTaeT KUBET B HEOOBIIION KOMHATE
U pabotaet oTHUKOM. FOHoOIIA fienaeT 310 He U3 NoApaxaHus XpUCTY, a IOTOMY
YTO CYMTAET 3TO 3aHSTUE JOCTOMHBIM, pa3 €ro BbIOpas OMONEWCKUN MEPCOHAXK.
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Tem cambIM TJIaBHBII repoi CJeyeT HPaBCTBEHHBIM MMIIEpaTHBaM, 00O3HA4YEH-
HBIM B pasroBope ¢ MakkaciuHoM. Cornacho I'.3. CnaiiBu, «uiiss @onkHepa uc-
KYIUICHUE TPUXOAUT uYepe3 MPU3HAHWE BUHBI U MPUHATHE CTPAJaHH, a HE IO
ooxxectBenHor mMuitocti» (TO Faulkner, redemption comes from guilt acknowl-
edged and suffering accepted, not through divine grace) [8, p. 498].

Pemenne Aifzeka npo0ieMaTHyHO TPAKTOBATh KaK MPOAYKTUBHOE. ABTOP
MUIIET, YTO TePOM KEHUTCS, OJHAKO «BCE Ke Jiec OyJeT eMy €AMHCTBEHHOM XKe-
Hoii m mroOoBHuIek» (the woods would be his mistress and his wife)
[6, c. 394; 7, p. 349]. Aiizek He NpOJOIKHT PO MaKKacIMHOB IO OCHOBHOIM
JUHUU. MeX1y TeM B TEeKCTE elle HeCKOJIbKO pa3 BCTPEUAETCs MOTUB 0€3/1€THO-
cti: CoM He OCTaBJISIET MOTOMKOB, paBHO Kak M MeTadopuyecKku Oe37eTHBIN
Crapoiit ben. Tem cambIM NMPOTAarOHUCT COOTHOCHUT ceOs C AMOXOM, KOTOpas
Hayaja yXOJIWTh €Ile 0 MOpaXeHus 10KaH B BouHe. [[nsa npo3sl PonkHepa xa-
paKTEepHBI 00pa3bl MEPCOHAKEH, BUASAIIUX CBOE Oyyliee U (WJIM) HACTOAIEE B
npouuioM, Oyas To KBentun Kommncon, Anau banapen, [[xo Kpuctmac nub6o
Ommwn ['pupcoH. B KOHTEKCTE pacCMOTPEHHUS HPABCTBEHHOTO MHMpPA MOBECTH
«Menasenp» HaMm 0sM3k0 MHeHUE A. Byzaa, mo cioBaM KOTOPOTo, «BO3BpaT K 00-
jee «IPUMUTUBHOMY» CHOCO0Y CYHIECTBOBAHMS — HEJOCTHXKMMBIA Heall, MO-
TOMY OCHOBHAsl MBIC/Ib 3aKJIIOYAETCsl HE B MJiee (PU3MUECKOro perpecca, HO B
ropaszio 0oJjiee JOCTHKUMOM KOHIICTIIIMK MOPAJILHOTO Tiporpeccay (the reversion
back to a more “primitive” way of existence is an impossible ideal to achieve,
thus the argument moves from the realm of it being a physical regression to the
much more conceivable notion of a progression of morals) [9].

Takum 00pa3om, B OCHOBE HPAaBCTBEHHOTO MHpa moBectu Y. DoikHepa
«MenBenb» NEXKUT XYI0KECTBEHHOE M300pAKEHHE CTAHOBJICHHSI JIMYHOCTH B
YCJIOBUSIX W3MEHHUBIIECHCS UCTOPUYECKON peaslbHOCTH. Cpeau MOPAIBHBIX MPO-
0JieM, 3aTPOHYTHIX B MPOU3BEAECHUHU, MOKHO BBIJICIUTh YHUBEPCATbHbIE (MTOMCK
HauOoJiee CrpaBeJIMBOro Habopa mpaB U CBOOOJ YeoBEKa, pa3pylIeHUe ecTe-
CTBEHHOT'O MPHUPOAHOTO MHPA IMOJ HATUCKOM IUBUIIM3ALMH, OLUEHKA COOBITUI
MPOLIJIOr0) M YacTHbIE/KOHKPETHO-UCTOPUYECKUE (BOIMPOCHI pachl, HacleAue
pabctBa, mojoxxeHue FOra mocne mopaxenus B I'paxkmanckoit BoiiHe 1861—
1865 rr.). OCOOEHHOCTH IIEHHOCTHOTO COJIEPKaHMSI TIOBECTH PACKPBIBAIOTCS KaK
AKCIUTUIIMTHO B JHMAJIOTaX MEpPCOHaXel Ju00 cloBaX MOBECTBOBATENS, TaK U C
NOMOUIBIO HCIOJIb30BaHUs 00pa30B-CUMBOJIOB (Me/BEllb, MEC U Mp.), a TAKKe
psila MOTUBOB, MPEK/IE BCETO, MHULIHAIUY.
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The article examines the moral world of William Faulkner’s The Bear.
Particular attention is given to the description of the influence
of transcendentalist and Christian ideas on the value orientation of the work,
based on the interpretation of the plot and the figurative-motivic structure of the
text. It is shown that the writer’s attention is focused on the artistic depiction
of the moral development of the individual in specific historical and timeless
(mythological) context.
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AKCHOJIOTUYECKH KOMIIOHEHT 300MOP®HBIX OGPA30B
B BACHAX U.A. KPBIVIOBA N K. IE TA®OHTEHA

Knroueswie cnosa: bacus, 30omopguas memaghopa, obpasvl HcUBOMHULIX,
anne2opusi, dMOYUOHANbHO-OYEHOUHBIUL KOMNOHEHM, HAYUOHAIbHO-KVIbIMYPHA
cneyuguxa.

Annomayus. B cmamve paccmampusaomcsi 0coOeHHOCmu (OYHKYUOHUPO-
8aHUsi 00pPA308, OCHOBAHHBLIX HA 300MOPEHOU Memagope, 8 meopuecmae
U A. Kpovinosa u K. de Jlaghonmena. Packpwisaromes yHugepcanvhvie u cneyu-
Quueckue ocoberHocmuU 300MOPPUIMOB U UX IMOYUOHATLHO-OYCHOUHASL KOH-
Homayus. Coenanvl 86186006l 0 3HAUEHUU HAYUOHATLHO-KYIbMYPHOU CneyuduKu
300MOPGPHBIX 0OPA308 8 PAMKAX TUHCBOKYILIMYPHO20 KOOA.
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